
mec ko za rov na kých pod mie nok ako dip lo my uve de né v ta bu¾ ke a osved če nie vy da né opráv ne ný mi ne mec ký mi or -
gán mi, v kto rom sa uvá dza, že oso ba vy ko ná va la čin nos� vše obec né ho le ká ra v Ne mec ku naj me nej po čas troch po
sebe na sle du jú cich ro kov v prie be hu pä� roč né ho ob do bia pred vy da ním osved če nia,

e) do kla dom vy da ným prí sluš ným or gá nom iné ho člen ské ho štá tu osved ču jú cim, že do klad o vzde la ní zís ka ný v štá -
te, kto rý nie je člen ským štá tom, uznal za rov no cen ný s do kla dom zís ka ným po ab sol vo va ní pot reb né ho vzde lá va -
nia a pot reb nej od bor nej zdra vot níc kej pra xe v tom to člen skom štá te, kto rý je uve de ný v ta bu¾ ke,

f) do kla dom o vy so ko škol skom vzde la ní, z kto ré ho vy plý va, že toto vzde lá va nie sa za ča lo na úze mí bý va lé ho Čes ko -
slo ven ska pred 1. ja nu árom 1993, ak prí sluš ný or gán Čes kej re pub li ky po tvr dil, že táto od bor ná spô so bi los� má
na úze mí Čes kej re pub li ky rov na kú plat nos� ako od bor ná spô so bi los� zís ka ná v Čes kej re pub li ke, uve de ná v ta -
bu¾ ke. K ta ké mu po tvr de niu musí by� pri lo že né osved če nie vy da né prí sluš ným or gá nom Čes kej re pub li ky, kto ré
osved ču je, že táto oso ba v sú la de s práv ny mi pred pis mi Čes kej re pub li ky vy ko ná va la po vo la nie le ká ra na úze mí
Čes kej re pub li ky naj me nej po čas troch po sebe na sle du jú cich ro kov v prie be hu pia tich ro kov pred chá dza jú cich
dňu vy da nia toh to osved če nia, ale bo

g) do kla dom o vy so ko škol skom vzde la ní, z kto ré ho vy plý va, že toto vzde lá va nie sa za ča lo na úze mí bý va lé ho So viet -
ske ho zvä zu pred 20. au gus tom 1991, ak prí sluš ný or gán Es tón ska po tvr dil, že táto od bor ná spô so bi los� má na
úze mí Es tón ska rov na kú plat nos� ako od bor ná spô so bi los� zís ka ná v Es tón sku, uve de ná v ta bu¾ ke. K ta ké mu po -
tvr de niu musí by� pri lo že né osved če nie vy da né prí sluš ným or gá nom Es tón ska, kto ré osved ču je, že táto oso ba
v sú la de s práv ny mi pred pis mi Es tón ska vy ko ná va la po vo la nie le ká ra na úze mí Es tón ska po čas naj me nej troch po 
sebe na sle du jú cich ro kov v prie be hu pia tich ro kov pred chá dza jú cich dňu vy da nia toh to osved če nia, ale bo 

h) do kla dom o vy so ko škol skom vzde la ní, z kto ré ho vy plý va, že toto vzde lá va nie sa za ča lo na úze mí bý va lé ho So viet -
ske ho zvä zu pred 21. au gus tom 1991, ak prí sluš ný or gán Lo tyš ska po tvr dil, že táto od bor ná spô so bi los� má na
úze mí Lo tyš ska rov na kú plat nos� ako od bor ná spô so bi los� zís ka ná v Lo tyš sku, uve de ná v ta bu¾ ke. K ta ké mu po -
tvr de niu musí by� pri lo že né osved če nie vy da né prí sluš ným or gá nom Lo tyš ska, kto ré osved ču je, že táto oso ba v sú -
la de s práv ny mi pred pis mi Lo tyš ska vy ko ná va la po vo la nie le ká ra na úze mí Lo tyš ska naj me nej po čas troch po sebe 
na sle du jú cich ro kov v prie be hu pia tich ro kov pred chá dza jú cich dňu vy da nia toh to osved če nia, ale bo 

i) do kla dom o vy so ko škol skom vzde la ní, z kto ré ho vy plý va, že toto vzde lá va nie sa za ča lo na úze mí bý va lé ho So viet -
ske ho zvä zu pred 11. mar com 1990, ak prí sluš ný or gán Lit vy po tvr dil, že táto od bor ná spô so bi los� má na úze mí
Lit vy rov na kú plat nos� ako od bor ná spô so bi los� zís ka ná v Lit ve, uve de ná v ta bu¾ ke. K ta ké mu po tvr de niu musí by� 
pri lo že né osved če nie vy da né prí sluš ným or gá nom Lit vy, kto ré osved ču je, že táto oso ba v sú la de s práv ny mi pred -
pis mi Lit vy vy ko ná va la po vo la nie le ká ra na úze mí Lit vy naj me nej po čas troch po sebe na sle du jú cich ro kov v prie -
be hu pia tich ro kov pred chá dza jú cich dňu vy da nia toh to osved če nia, ale bo 

j) do kla dom o vy so ko škol skom vzde la ní, z kto ré ho vy plý va, že toto vzde lá va nie sa za ča lo na úze mí bý va lej Ju ho slá vie 
pred 25. jú nom 1991, ak prí sluš ný or gán Slo vin ska po tvr dil, že táto od bor ná spô so bi los� má na úze mí Slo vin ska
rov na kú plat nos� ako od bor ná spô so bi los� zís ka ná v Slo vin sku, uve de ná v ta bu¾ ke. K ta ké mu po tvr de niu musí by� 
pri lo že né osved če nie vy da né prí sluš ným or gá nom Slo vin ska, kto ré osved ču je, že táto oso ba v sú la de s práv ny mi
pred pis mi Slo vin ska vy ko ná va la po vo la nie le ká ra na úze mí Slo vin ska naj me nej po čas troch po sebe na sle du jú -
cich ro kov v prie be hu pia tich ro kov pred chá dza jú cich dňu vy da nia toh to osved če nia.

B. V ka te gó rii zub ný le kár

Ako vy so ko škol ské dok to rské vzde la nie v od bo re zub né le kár stvo zís ka né na úze mí Slo ven skej re pub li ky v ka te gó -
rii zub ný le kár sa uzná va 
a) vzde la nie do lo že né do klad mi pod ¾a tej to ta bu¾ ky:

Kra ji na Ná zov kva li fi ká cie Ude ¾u jú ci or gán Sprie vod né osved če -
nie ku kva li fi ká cii

Belgicko /Belgique/
België /Belgien/

 – Diploma van tandarts
 – Diplôme de licencié en
science dentaire

1. De universiteiten/les
universités
2. De bevoegde
Examencommissie van de
Vlaamse Gemeenschap/le
Jury compétent
d’enseignement de la
Communauté française

—

Dánsko /Danmark/ Bevis for tandlægeeksamen 
(odontologisk
kandidateksamen)

Tandlægehøjskolerne,
Sundhedsvidenskabeligt
universitetsfakultet

Autorisation som
tandlæge, udstedt af
Sundhedsstyrelsen

Nemecko
/Deutschland/

Zeugnis über die
Zahnärztliche Prüfung 

Zuständige Behörden —

Grécko /EkkÜy/ Pstvßo OdomsiasqijÞy PamepirsÞlio —
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Kra ji na Ná zov kva li fi ká cie Ude ¾u jú ci or gán Sprie vod né osved če -
nie ku kva li fi ká cii

Španielsko
/España/

Título de Licenciado en
Odontología

El rector de una
Universidad

—

Francúzsko
/France/

Diplôme d’Etat de docteur
en chirurgie
dentaire

Universités —

Island Próf fr tan nlækna de ild
Hskó la Is lands

Fakulta zubného lekárstva 
islandskej univerzity

—

Írsko /Ireland/ Bachelor in Dental Science 
(B. Dent. Sc.) /Bachelor of
Dental Surgery (BDS)
/Licentiate in Dental
Surgery (LDS)

Universities/Royal College
of Surgeons in Ireland

—

Taliansko /Italia/ Diploma di laurea in
Odontoiatria e Protesi
Dentaria

Università Diploma di abilitazione
all’esercizio
dell’odontoiatria e protesi 
dentaria

Lichtenštajnsko
/Liech ten ste in/

Diplomy, osvedčenia a iné
tituly udelené v inom štáte,
uvedené v tejto tabu¾ke
a v súvisiacich bodoch 

— Osvedčenie o ukončenej
praktickej odbornej
príprave vydané
kompetentnými úradmi

Luxembursko
/Luxembourg/

Diplôme d’Etat de docteur
en médecine dentaire

Jury d’examen d’Etat —

Ho land sko
/Ne der land/

Uni ver si ta ir ge tu ig schrift
van een met
goed ge volg af ge legd
tan dar tse xa men

Faculteit Tandheelkunde —

Nórsko /Norwey/ Bevis for bestàtt
odontologisk
embetseksamen

Fakulta zubného lekárstva 
univerzity

—

Rakúsko
/Österreich/

Bescheid über die
Verleihung des aka-
demischen Grades ´Doktor 
der Zahnheilkunde´.

Medizinische Fakultät der
Universität

—

Portugalsko
/Portugal/

Carta de curso de
licenciatura em medi-
cina dentária

Faculdade/Institutos
Superiores

—

Fínsko
/Suomi/Finland/

Hammaslääketieteen
lisensiaatin tutkinto/
odontologie
licentiatexamen

1. Helsingin yliopisto/
Helsingfors universitet
2. Oulun yliopisto
3. Turun yliopisto

Terveydenhuollon
oikeusturvakeskuksen
päätös käytännön
palvelun hyväksymisestä/
Beslut av
Rättsskyddscentralen för 
hälsovården om godkän-

na nde av prak tisk
tjän stgöring

Švédsko /Sverige/ Tandläkarexamen Universitetet i Umeå
Universitetet i Göteborg
Karolinska Institutet
Malmö Högskola

Endast för examensbevis 
som erhållits före den
1 juli 1995, ett
utbildningsbevis som
utfärdats av
Socialstyrelsen
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Kra ji na Ná zov kva li fi ká cie Ude ¾u jú ci or gán Sprie vod né osved če -
nie ku kva li fi ká cii

Švajčiarsko
/Switzerland/

Eidgenössisch diplomierter 
Zahnarzt/titulaire du
diplôme fédéral de
médecin-dentiste/titolare
di diploma federale di
medico-dentista

Federálne ministerstvo
vnútra

—

Spojené krá¾ovstvo
Ve¾kej Británie
a Severného Írska
/United Kingdom/

Bachelor of Dental Surgery 
(BDS or B. Ch. D.)
/Licentiate in Dental
Surgery

Universities/Royal
Colleges

—

Česká republika
/Česká republika/

Diplom o ukončení studia
ve studijním programu
zubní lékařství (doktor
zubního lékařství,
Dr. med. Dent.) 

Lékařská fakulta
univerzity v České
republice

Vysvědčení o státní
rigorózní zkoušce

Estónsko /Eesti/ Diplom hambaarstiteaduse

õppe ka va lä bi mi se koh ta

Tartu Ülikool —

Cyperská republika 
/Êýðñïò/

Ðéóôïðïéçôéêü ÅããñáöÞò
ÏäïíôéÜôñïõ

Ïäïíôéáôñéêü Óõìâïýëéï —

Lotyšsko /Latvija/ Zobârsta diploms Universitâtes tipa augstskola Rezidenta diploms par
zobârsta pçcdiploma
izglîtîbas prog ra mmas
pa be ig ða nu, ko iz sniedz
uni ver sit âtes tipa
aug stsko la un “Ser ti fikâts”
– kom pe ten tas ies tâdes
iz sniegts do ku ments, kas
ap lie ci na, ka per so na ir
nok ârto ju si ser ti fik âci jas
ek sâme nu zob ârstniecîbâ

Litva /Lietuva/ Aukštojo mokslo diplomas,
nurodantis suteikt¹ gydytojo
odontologo kvalifikacij¹

Universitetas Internatûros paþymëjimas,
nurodantis suteikt¹
gydytojo odontologo
profesinê kvalifikacij¹

Maïarsko
/Magyarország/ 

Fogorvos oklevél (do ctor
me di ci nae den ta riae,
ab brev.: dr. med. dent.)

Egyetem —

Malta /Malta/ Lawrja fil- KirurŸija
Dentali

Universita` ta Malta —

Po¾sko /Polska/ Dyplom ukończenia
studiów wyższych
z tytułem „lekarz dentysta“

1. Akademia Medyczna
2. Uni wer sy tet Me dycz ny
3. Col le gium Me di cum
Uni wer sy te tu
Ja giel loń skie go

Lekarsko - Dentystyczny
Egzamin Państwowy

Slovinsko
/Slovenija/ 

Diploma, s katero se
podeljuje strokovni naslov
„doktor dentalne medicine“ 
/„doktorica dentalne
medicine“

Univerza Potrdilo o opravljenem
strokovnem izpitu za
poklic zobozdravnik
/zobozdravnica

b) vzde la nie do lo že né do kla dom o zís ka ní vzde la nia v prí sluš nom člen skom štá te, kto rý nie je uve de ný v ta bu¾ ke, ale je do -
pl ne ný osved če ním prí sluš né ho or gá nu člen ské ho štá tu o tom, že sa po va žu je za do klad rov no cen ný s do klad mi uve de -
ný mi v ta bu¾ ke. V osved če ní sa uvá dza, že bolo vy da né po zís ka ní dip lo mu, cer ti fi ká tu ale bo iné ho do kla du o zís ka ní
vzde la nia v prí sluš nom člen skom štá te, z kto ré ho vy plý va, že spĺ ňa všet ky mi ni mál ne po žia dav ky uve de né v prí sluš nom
pred pi se a že člen ský štát, kto rý ho vy dá va, po va žu je ho za rov no cen ný s tými, kto ré sú uve de né v ta bu¾ ke, ale bo
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